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Născut în anul 1975, 

Brant Pitre este un remarcabil 

teolog biblic romano-catolic, 

profesor la Seminarul Notre 

Dame din New Orleans, 

Louisiana, unde predă cursuri 

despre Sfintele Scripturi. În 

România, Pitre este cunoscut și 

prin alte lucrări precum Fiul lui 

Dumnezeu? Pledoarie pentru Isus 

sau Isus Mirele: Cea mai frumoasă 

poveste de dragoste a tuturor 

timpurilor, ș.a, apărute în 

traducere în limba română la 

editura Humanitas. Cărțile sale 

aduc inedit faptul că se investighează amănunțit apropierea și 

continuitatea firească dintre iudaism și creștinism. Cu alte 

cuvinte, autorul ne provoacă să-L descoperim pe Hristos în 
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lumina Vechiului Testament, așa cum ne învață și Fericitul 

Augustin: „Noul Testament în cel Vechi se ascunde și Vechiul 

Testament în cel Nou se descoperă”. 

De la bun început, prin însuși titlul cărții, Brant Pitre ne 

provoacă să cercetăm dacă și Sfânta Fecioară poate fi 

descoperită în Vechiul Testament și în tradiția iudaică. De 

asemenea el pune accent pe modul cum au perceput-o primii 

creștini veniți din această tradiție pe Maica Domnului. Omul 

contemporan, privind Scripturile prin lentila societății 

moderne, poate avea o percepție foarte diferită asupra 

mesajului Evangheliei față de primele comunități creștine în 

general și de comunitățile iudaice convertite la creștinism în 

particular. Cu siguranță evreii vedeau Revelația adusă de 

Noul Testament prin lentila Vechiului Testament și se 

întrebau, firește, dacă Iisus este Noul Adam, atunci cine este 

Noua Evă? Dacă Iisus este noua Mană Cerească, atunci unde 

este noul Chivot? Dacă Iisus este Regele lui Israel, atunci cine 

este noua Regină? Știm din Vechiul Testament că regina nu 

era soția regelui, ci mama acestuia.  

Lucrarea aceasta este una excelentă și prin prisma 

faptului ca a fost adresată tuturor, indiferent de confesiune, 

de religie sau de pregătirea teologică, dar nu lipsită de o 

abordare academică serioasă. Nuanțele evidențiate de el 

indică profunzimea duhovnicească a Sfintei Scripturi și ne 

determină sa avem o reverență deosebită atunci când ne 

aplecăm asupra textului sacru. 

Cartea cuprinde următoarele capitole cheie: 

 

1. Noua Evă 

În prima Epistolă către Corinteni Sfântul Apostol Pavel 

ne spune că Hristos este Noul Adam (I Co 15, 45-47). 
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Întrebarea firească a unui contemporan iudeu al său ar fi: 

atunci cine este noua Evă? Ei știau că Adam nu a fost singura 

ființă umană creată de Dumnezeu și pusă în Grădina 

Edenului: „Şi a făcut Dumnezeu pe om după chipul Său;...; a 

făcut bărbat şi femeie” (Fc 1, 27). De asemenea știau că Adam 

nu a adus în lume păcatul și moartea de unul singur. Iar 

Dumnezeu, din iubirea Sa nemărginită promite încă de la 

început o cale de salvare prin textul care azi este cunoscut 

sub numele de Proto-Evanghelia (Fc 3, 14-15). Dușmănia 

dintre sămânța femeii și sămânța șarpelui presupune un 

viitor conflict prin care capul șarpelui va fi zdrobit. Autorul 

încearcă să evidențieze faptul că acest text a fost interpretat 

de la început ca profeție mesianică chiar și de către evreii din 

Antichitate. El citează din Cartea lui Enoh, unde în mod clar 

Mesia este identificat cu „Fiul Omului” (I Enoh 48, 2-10) și îl 

leagă pe Fiul Omului de profeția despre femeie din Fc 3, 15 (I 

Enoh 62, 5-7). Așadar, Eva, în Scriptura și tradiția iudaică nu 

era doar „o femeie obișnuită”. 

 

2. Noul Chivot 

Potrivit Noului Testament, Iisus este nu doar noul 

Adam, ci și noul Moise, Care S-a întrupat pentru săvârșirea 

unui nou Exod. Într-un mod inedit, Sfintele Evanghelii ne 

relatează că Iisus a săvârșit lucrurile făcute de Moise, însă în 

chip deosebit: a postit patruzeci de zile și patruzeci de nopți 

în pustia Carantaniei, precum Moise a postit pe muntele 

Sinai; a hrănit mulțimile de oameni cu pâini înmulțite în chip 

minunat, precum Moise a hrănit israeliții cu pâine cerească; a 

facut un Nou Legământ cu cei doisprezece apostoli la Cina 

cea de Taină, precum Moise a făcut un Legământ cu cele 

douăsprezece triburi ale lui Israel. Prin urmare, dacă Hristos 
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este nou Moise care inaugurează noul Exod, El trebuie să 

aducă înapoi Chivotul pierdut al Legământului. Brant Pitre, 

ne provoacă să cercetăm Sfintele Scripturi pentru a observa, 

în aceeași manieră, un tipar care se repetă și cu privire la 

Maica Domnului și Chivotul Legământului. O primă paralelă 

o vom observa cu prilejul Bunei Vestiri când Arhanghelul 

Gavriil îi spune Sfintei Fecioare: „Duhul Sfânt Se va pogorî 

peste tine şi puterea Celui Preaînalt te va umbri (Episkiazo – 

gr. Επισκιαζω)”. Această exprimare, prin cuvântul Episkiazo, 

face trimitere la umbrirea/acoperirea Cortului Mărturiei de 

nor (simbol al Duhului Sfânt): „Atunci un nor a acoperit 

cortul adunării şi locaşul s-a umplut de slava Domnului” (Iș 

40, 34 LXX). Mulți exegeți din diverse confesiuni au tras 

aceeași concluzie: că imaginea Duhului Sfânt Care o 

umbrește pe Fecioara Maria e menită să amintească de norul 

menționat în Exod. Cartea Apocalipsei, de asemenea, ne 

pune în evidență în chip lămurit paralela dintre Chivotul 

Legământului și „femeia înveșmântată cu soarele” (Ap 11, 19 

– 12, 2). Ținând cont că Sfântul Evanghelist Ioan avea o 

predilecție deosebită pentru simboluri duale, putem observa 

cum „balaurul” și „șarpele” sunt simboluri duale pentru 

„diavol” (Ap 12, 5, 11); „copilul de parte bărbătească” și 

„Mielul” sunt simboluri duale pentru Hristos (Ap 12, 5-11); la 

fel și „Chivotul” și „Femeia” sunt simboluri duale pentru 

Maria, Maica Domnului (Ap 11, 5 – 12, 1). 

Pe lângă aceste exemple, daca am ține cont și de Sfânta 

Tradiție a Bisericii Ortodoxe, asocierea simbolică a Maicii 

Domnului cu Chivotul Legământului este evidentă. De 

exemplu: Sfântului Ioan Damaschin în cel de-al doilea cuvânt 

de laudă la Adormirea Maicii Domnului relatează: „Astăzi, 

sfântul chivot cel însuflețit al Dumnezeului celui Viu, care a 
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odrăslit pe Făcătorul său, în templul Domnului cel nefăcut de mână 

omenească acum se odihnește”. De asemenea, imnografia 

bisericească abundă de astfel de asocieri: Axionul praznical la 

Intrarea Maicii Domnului în biserică cuprinde: „Ca de un 

chivot însuflețit al lui Dumnezeu, nicidecum să nu se atingă 

mâna necredincioșilor…” sau Troparul Maicii Domnului, Glas 

1: „Gavriil zicând ție, Fecioară: Bucură-te!, împreună cu 

glasul S-a întrupat Stăpânul tuturor întru tine, chivotul sfânt, 

precum a zis dreptul David”. 

 

3. Regina-Mamă 

Spre deosebire de majoritatea regatelor, în Vechiul 

Israel regina nu era soția regelui, ci mama acestuia. Aceste 

regine mame se bucurau de o cinste deosebită. Sfânta 

Scriptură confirmă aceste lucruri prin faptul că în genealogia 

care îl introducea pe fiecare nou rege, era menționată mama 

regelui și nu soția acestuia (3 Rg 15, 1-2). Un exemplu 

elocvent îl avem atunci pe când regele David trăia, soția lui, 

Batșeba, îl numea „Domnul meu” și i se închina (3 Rg 1, 16-

18), însă după ce acesta moare și pe tron se suie Solomon, fiul 

Batșebei și al lui David, rolurile se inversează. Acum regele îi 

dă cinstire mamei sale, nu doar ridicându-se în picioare în 

prezența ei și plecându-i-se, ci o și așează pe un tron regesc (3 

Rg 2, 19-20). Mama regelui era co-domnitoare împreună cu 

regele și o mjilocitoare puternică înaintea lui. Având aceste 

lucruri în minte, automat o vom putea privi cu alți ochi si pe 

Mama adevăratului Rege, Mântuitorul Iisus Hristos. Orice 

evreu din secolul I făcea această analogie firească și înțelegea 

de ce Sfântul Evanghelist Matei o numește pe Maria la 

sfârșitul genealogiei regești a lui Iisus (Mt 1, 17-17). De 

asemenea, Elisabeta nu întâmplător i se adresează ca unei 
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regine și o numește „Maica Domnului meu” (Lc 1, 41-45). 

Ținând cont de faptul că Elisabeta era verișoara mai mare a 

Mariei, la evreii din antichitate era de neconceput ca o rudă 

mai în vârstă să-i dea o asemenea cinstire verișoarei mai 

tinere, cu excepția cazului în care aceasta era regină, desigur. 

Fragmentul din Apocalipsă amintit anterior (Ap 12, 1-2, 5) 

confirmă identitatea ei regală: „o femeie înveşmântată cu 

soarele şi luna era sub picioarele ei şi pe cap purta cunună 

din douăsprezece stele”. Această cunună din douăsprezece 

stele care simbolizează cele douăsprezece triburi ale lui Israel, 

o plasează în planul regalității poporului lui Dumnezeu. De 

aceea a fost atât de important pentru creștinii din primele 

veacuri să o numească pe Fecioara Maria, Theotokos – 

Născătoare de Dumnezeu. Acest lucru este confirmat de o 

frumoasă rugăciune adresată Sfintei Fecioare din secolul al 

III-lea: „Sub milostivirea Ta scăpăm, Născătoare de 

Dumnezeu...”, ceea ce dovedește că primii creștini aveau o 

reverență deosebită față de Maica Domnului de la începuturi 

și îi acordau o deosebită cinstire inclusiv în cult. 

Desigur și celelalte capitole sunt la fel de captivante, 

fiind scrise cu argumente și dovezi biblice și istorice 

prezentate convingător. Un punct forte al cărții este tocmai 

modul în care autorul reușește să demonstreze cum imaginile 

din Vechiul Testament ne influențează percepția asupra 

Fecioarei Maria din cadrul Noului Testament. Ca și punct 

slab, ar fi faptul că se poate sesiza o ușoară încercare de a se 

justifica forțat unele doctrine specific romano-catolice, cum ar 

fi cea legată de Imaculata concepție și faptul că Maica 

Domnului ar fi co-mântuitoare. Per ansamblu întreaga 

lucrare este bine structurată cu o abordare elegantă, Pitre 
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scriind cu respect față de diferitele tradiții religioase, oferind 

o analiză care invită spre dialog și înțelegere reciprocă. 

În concluzie, Isus și originile evreiești ale Mariei este o 

carte valoroasă care ne oferă o perspectivă nouă și 

edificatoare asupra înțelegerii Sfintei Fecioare. Prin plasarea 

ei în contextul iudaismului secolului I, Brant Pitre ne ajută să 

cinstim și mai mult rolul ei unic în istoria mântuirii și 

legăturile ei profunde cu tradiția biblică ebraică. Este o 

lectură recomandată tuturor celor interesați de studiul Sfintei 

Scripturi, de istoria creștinismului și de figura 

fascinantă a Sfintei Fecioare Maria. 


